P6_TA(2007)0207

Spolo¢na organizacia trhov v oblasti po’'nohospodarstva *

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu z 24. maja 2007 o navrhu nariadenia
Rady o vytvoreni spolo¢nej organizacie pol’'nohospodarskych trhov a o osobitnych
ustanoveniach pre niektoré pol’nohospodarske vyrobky (KOM(2006)0822 — C6-0045/2007
—2006/0269(CNS)

(Konzultacny postup)
Eurdpsky parlament,
— so zretelom na navrh Komisie pre Radu (KOM(2006)0822)%,

— so zretelom na ¢lanky 36 a 37 Zmluvy o ES, v sulade s ktorymi Rada konzultovala s
Europskym parlamentom (C6-0045/2007),

— so zretelom na ¢lanok 51 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na spravu Vyboru pre pol'nohospodarstvo a rozvoj vidieka (A6-0171/2007),
1. schval'uje zmeneny a doplneny navrh Komisie;

2. vyzyva Komisiu, aby zodpovedajiico zmenila svoj navrh v sulade s ¢lankom 250 ods. 2
Zmluvy o ES;

3. vyzyva Radu, aby oznamila Eur6pskemu parlamentu, ak ma v amysle odchylit’ sa od nim
schvaleného textu;

4. ziada Radu o opdtovnu konzultaciu, ak ma v imysle podstatne zmenit’ navrh Komisie;
5. poveruje svojho predsedu, aby tato poziciu postlpil Rade a Komisii.

Text predloZeny Komisiou Pozmenujace a doplitujuce navrhy
Eurdpskeho parlamentu

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 1
Odbvodnenie 6

(6) Zjednodusenie zlucenim existujicich (6) Zjednodusenie zlucenim existujticich
ustanoveni do jediného pravneho ramca by ustanoveni do jediného pravneho ramca by
nemalo viest’ k spochybneniu politickych nemalo viest’ k spochybneniu politickych
rozhodnuti, ktoré sa v priebehu rokov rozhodnuti, ktoré sa v priebehu rokov
prijali v ramci SPP. Toto nariadenie by prijali v ramci SPP. Toto nariadenie by
preto malo byt v podstate aktom preto malo byt vyluéne aktom technického
technického zjednodusenia. Na zaklade zjednodusSenia. Na zé&klade tohto nariadenia

1 Zatial neuverejnené v uradnom vestniku.



tohto nariadenia by sa preto nemali rusit’
alebo menit’ existujiice nastroje, pokial’ sa
nestanu neaktudlnymi, nadbytoénymi
alebo by sa z dévodu ich charakteru nemali
prejednavat’ na tirovni Rady, ani zavadzat’
nové nastroje alebo opatrenia.

by sa preto nemali rusit’ alebo menit’
existujice nastroje, iba ak by sa z dévodu
ich isto technického charakteru nemali
prejednavat’ na urovni Rady, ani zavadzat’
noveé nastroje alebo opatrenia.

Pozmeiujaci a doplitujici navrh 2
Odbdvodnenie 7

(7) V tejto stvislosti by sa do tohto
nariadenia nemali zaclenit’ tie ¢asti SOT,
ktoré st predmetom politickych
prehodnoteni. To je pripad niektorych
Casti sektorov ovocia a zeleniny, bananov
a vina. Pravidla obsiahnuté v prislusnych
nariadeniach (EHS) ¢ 404/93, (ES)

& 2200196, (ES) & 2201/96 a (ES)

¢ 1493/1999 by sa preto iba mali
zapracovat’ do tohto nariadenia iba v takom
rozsahu, v ktorom nepodliehaju
politickym reformam.

(7) V tejto suvislosti by sa do tohto
nariadenia nemali zaclenit’ SOT, ktoré su
predmetom politickych prehodnoteni a
nemali by sa zapracovat’ do tohto
nariadenia dovtedy, kym sa dokoncia
prebiehajuce reformy.

Pozmetujuci a doplitujaci navrh 3
Odovodnenie 9

(9) V SOT s obilninami, ryzou, cukrom,
suSenym krmivom, osivami, olivami,
'anom a konope, bananmi, vinom,
mliekom a mlie¢nymi vyrobkami

a husenicami priadky morusovej sa
stanovuju hospodarske roky, ktoré su
prispbsobené najma biologickym
produkénym cyklom kazdého z tychto
produktov. V ramci SOT s ovocim

a zeleninou a spracovanym ovocim

a zeleninou sa pravomoc stanovit’
hospodarske roky zverila Komisii, lebo
produkcné cykly tychto produktoy sa
menia vo vel’kom rozsahu a v niektorych
pripadoch nie je potrebné hospodarsky
rok stanovit’. Hospodarske roky, ako boli
stanovené v uvedenych sektoroch,

a pravomoc Komisie urcit’ hospodarske
roky pre sektory ovocia a zeleniny

a spracovaného ovocia a zeleniny by sa
preto mali zapracovat’ do tohto
nariadenia.

(9) V SOT s obilninami, ryZou, cukrom,
susenym krmivom, osivami, olivami,
l'anom a konope, bananmi, mliekom

a mlieénymi vyrobkami a hdsenicami
priadky morusovej sa stanovuju
hospodarske roky, ktoré st prisp6sobené
najmi biologickym produkénym cyklom
kazdého z tychto produktov.



Pozmeniujaci a doplnujaci navrh 4
Odo6vodnenie 11 a (noveé)

(11a) Medziodborové organizacie, ktoré
boli zriadené z iniciativy organizacii
prevadzkovatel’ov a predstavuju vyznamnu
Cast’ jednotlivych profesiondlnych kategorii
prislusného odvetvia, mozu prispiet’

K lepSiemu zohl’adneniu realnej situécie na
trhu, ul’ahdit’ vyvoj ekonomického
spravania prostrednictvom zZlepSenia
vedomosti 0 organizacii vyroby, prezentacii
a predaji vyrobkov. V pripade, Ze sa tieto
organizacie medziodborového charakteru
moZu svojimi akciami vo vSeobecnosti
podielat’ na realizdcii ciel’ov uvedenych

V ¢lanku 33 zmluvy, a najmdi ciel’ov
uvedenych v tomto nariadeni, toto
nariadenie nespochybiiuje existenciu

a fungovanie takéhoto typu organizacii

Vv ¢lenskych Statoch.

Pozmenujaci a doplitujici navrh 5
Oddvodnenie 20

(20) V zmysle zakladnych nariadeni pre
sektory hoviddzieho a tel'acieho misa,
bravcového mésa a ov€ieho a kozieho mésa
sa vytvorili stupnice Spolo€enstva na
klasifikaciu jato¢nych tiel. Tieto schémy su
nevyhnutné na Gcely zaznamendavania cien a
uplatiiovania intervencnych dohdd v
sektoroch hovédzieho a tel'acieho mésa a
bravcového maésa. Ich cielom je okrem toho
zvySenie transparentnosti trhu. Tieto schémy
klasifikécie jato¢nych tiel by sa mali
zachovat’. V dosledku ich prevaZne
technického charakteru sa viak zda vhodné
zverit’ potrebné pravomoci na prijatie
prislusnych pravidiel Komisii, ktord bude
jednat’ na zaklade kritérii, ktoré su
podkladom pre existujuce schémy.

(20) V zmysle zakladnych nariadeni pre
sektory hovidzieho a tel'acieho misa,
bravcového mésa a ov€ieho a kozieho mésa
sa vytvorili stupnice Spolo€enstva na
klasifikaciu jato¢nych tiel. Tieto schémy sU
nevyhnutné na Gcely zaznamendavania cien
v sektore hovadzieho a tel’acieho miisa a
ovcieho a bravéového mdisa a uplatiiovania
intervenénych dohod v sektoroch
hovidzieho a tel'acieho misa a brav€ového
masa. Ich ciel'om je okrem toho zvySenie
transparentnosti trhu. Tieto schémy
klasifikécie jato¢nych tiel by sa mali
zachovat. Klasifikdcia jatocnych tiel
dospelého hovadzieho dobytka a oviec by sa
mala uskutocnit’ na zaklade masitosti a
vrstvy tuku na povrchu. Kombinované
vyuZitie tychto dvoch kritérii umoZni
rozdelenie jatoénych tiel podl’a tried. Takto
klasifikované jatocné tela by mali byt
predmetom identifikacie. V zaujme toho,
aby sa zabezpedilo jednotné uplatiiovanie



tohto nariadenia v Spolocenstve, je
potrebné stanovit’, aby kontrolny vybor
Spolocenstva vykondval overovanie na
mieste.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh 6
Odbvodnenie 25

(25) Na zabezpecenie primeranej rovnovahy
prav a povinnosti medzi cukrovarmi a
pestovatel'mi cukrovej repy st potrebné
0sobitné nastroje. Standardné ustanovenia,
ktoré doteraz obsahovala v SOT s cukrom,
by sa mali preniest’ do tohto nariadenia,
aby sa nimi mohli riadit zmluvné vztahy
medzi nakupcami a predajcami cukrovej
repy. Podrobné podmienky boli doteraz
predmetom SOT s cukrom ako priloha 11

K nariadeniu (ES) ¢ 318/2006. Vzhl’'adom
na vysoko technicky charakter tychto
podmienok sa povaZuje za vhodnejsie riesit’
tieto otazky na arovni Komisie.

(25) Na zabezpecenie primeranej rovnovahy
prav a povinnosti medzi cukrovarmi a
pestovatel'mi cukrovej repy su potrebné
osobitné nastroje. Je teda potrebné
vypracovat’ ramcové ustanovenia,
upravujuce zmluvné vztahy medzi
nakupcami a predajcami cukrovej repy.

Z dbvodu rozdielnych prirodnych,
hospodarskych a technickych danosti je
taZké zjednotit’ podmienky nakupu
cukrovej repy v celom Spolocenstve. Medzi
zdruZeniami pestovatel’ov cukrovej repy

a cukrovarmi uz existuju dohody v ramci
odvetvia. V zaujme dobrého fungovania
hospodarstva cukrovarského odvetvia by sa
ramcove ustanovenia mali nésledne
obmedzit’ na vymedzenie minimdlnych
potrebnych zaruk pre pestovatel’ov cukrovej
repy a pre cukrovarsky priemysel a mali by
uréit’ moZnost’ odchylit’ sa od niektorych
pravidiel v savislosti s dohodou v ramci
odvetvia.

Pozmenujuci a doplitujaci navrh 7
Odbévodnenie 26

(26) Rozmanitost’ prirodnych,
hospodarskych a technickych pomerov
st’aZuje stanovenie jednotnych nakupnych
podmienok cukrovej repy v celom
Spolocenstve. V ramci odvetvia uZ existuju
dohody medzi zdruZeniami pestovatel’ov
cukrovej repy a cukrovarmi. Preto by
ramcové ustanovenia mali vymedzovat’ len
minimalne zaruky, ktoré poZaduju
pestovatelia cukrovej repy a cukrovarnicky
priemysel na zabezpecenie hladkého
fungovania trhu s cukrom s mozZnost’ou
odchylky od urcitych pravidiel v kontexte

vypust'a sa



dohody v ramci trhu.

Pozmeiujaci a doplitujici navrh 8
Oddvodnenie 35

(35) V sulade s uc¢elom tohto nariadenia by

sa Struktiira kvoty na mlieko mala zosiladit’

s ustanoveniami kvoty na cukor. Zakladom
pravidiel v sektore mlieka by preto uz viac
nemala byt’ povinnost’ platit’ dodatocny
poplatok, ked’ sa prekroli vnutroStdtne
referencné mnoZstvo, ale stanovia sa
vnutrostatne kvoty, prekrocenie ktorych
povedie k vyberu poplatku za nadbytoéné
mnozstvd.

(35) V sulade s uc¢elom tohto nariadenia je
potrebné zoeskupit’ v rovnakom oddiely
systém obmedzenia produkcie v sektore
mlieka a systém obmedzenia produkcie

v sektore cukru. Preto je potrebné, aby sa v
mliekarenskom sektore ,,vnutrostitne
referencné mnoZstvo* nahradilo vyrazom
wvnutrostatne kvoty “ prekroCenie ktorych
vedie k vyberu poplatku.

Pozmeiujaci a doplitujici navrh 9
Oddvodnenie 35 a (nove)

(35a) Hlavnym ciel’om systému kvot na
mlieko je zniZit’ nerovnovahu medzi
ponukou a dopytom po mlieku

a mliekarenskych vyrobkoch a s nimi
sUvisiacimi Strukturdlnymi prebytkami,

a dosiahnut’ tak lepSiu rovnovdahu na trhu.
Preto je potrebné, aby sa od 1. aprila 2008
stanovilo jeho sledovanie pocas siedmich
novych obdobi, v rozpéti dvanastich po
sebe nasledujucich mesiacov. Okrem toho
je potrebné, aby zostala zachovana metoda
schvalend v roku 1984, ktord spociva

V zavedeni poplatku za mnoZstvo mlieka,
ktoré sa priamo zozbieralo alebo predalo
mimo kvoty.

Pozmeiiujuci a dopliujici nadvrh 10
Odovodnenie 95

(95) Na zaklade tohto nariadenia sa
Komisii udel'uja pravomoci, ktoré
v minulosti mala Rada, na prijatie opatreni

v sulade s hlasovacim postupom uvedenym

v ¢lanku 37 zmluvy. Tieto opatrenia Rady
musia zostat’ v platnosti, az kym Komisia

neprijme prislusné ustanovenia na zéklade
pravomoci, ktoré su jej zverené na zéklade

(95) Na zaklade tohto nariadenia sa
Komisii udel'uju prdvomoci, ktoré

v minulosti mala Rada, na prijatie
technickych opatreni v stlade s hlasovacim
postupom uvedenym v ¢lanku 37 zmluvy.
Tieto opatrenia Rady musia zostat’

V platnosti, az kym Komisia neprijme
prislusné technické ustanovenia na zéklade



tohto nariadenia. Aby sa zabranilo tomu, ze
v tychto pripadoch by boli rovnakeé
ustanovenia prijaté Radou na jednej strane
a Komisiou na strane druhej, Komisia by
mala byt opravnena takéto ustanovenia
Rady zrusit’.

pravomoci, ktoré su jej zverené na zaklade
tohto nariadenia. Aby sa zabranilo tomu, Ze
v tychto pripadoch by boli rovnaké
ustanovenia prijaté Radou na jednej strane
a Komisiou na strane druhej, Komisia by
mala byt’ opravnena takéto ustanovenia
Rady zrusit’. VSetky politické ustanovenia
by Rada mala prijat’ v sulade s ¢lankom
37 zmluvy po konzultacii s Europskym
parlamentom.

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh 11
Cléanok 1 odsek 1 pismeno 1)

(i) ovocie a zelenina, ¢ast’ 1X prilohy |
(d’alej len ,,sektor ovocia a zeleniny®),

vypusta sa

Pozmetiujuci a doplitujici navrh 12
Clanok 1 odsek 1 pismeno j)

(j) spracované ovocie a zelenina, cast’ X
prilohy I (d’alej len ,,sektor spracovaného
ovocia a zeleniny*),

vypust'a sa

Pozmetiujuci a doplitujici navrh 13
Clanok 1 odsek 1 pismeno I)

(1) vino, ¢ast’ X1 prilohy I (d’alej len
»sektor vina“),

vypust'a sa

Pozmeiiujuci a dopliujici navrh 14
Clanok 1 odsek 2

2. Na sektory ovocia a zeleniny,
spracovaného ovocia a zeleniny a vina sa
uplatiiuju iba tieto ustanovenia tohto
nariadenia:

(a) clanky 3 a 4,

(b) cast’ |V,

(c) ¢lanok 183,

(d) ¢lanok 184,

(e) ¢lanok 185,

() ¢lanok 188 a prvy odsek Clanku 189,

vypust'a sa



(g) ¢lanok 195 pism. a)

_ Pozmefiujici a doplitujici navrh 15
Clanok 2 odsek 2 pismena b a) a b b) (nove)

ba) ,,referencna cena“ predstavuje
zékladnu cenu;

bb) ,,intervenénd cena* predstavuje cenu,
za ktoru sa uskutociiuje intervencia.

Pozmefiujuci a doplitujici navrh 16
Clanok 3 odsek 1 pismeno d)

(d) 1. august aZ 31. jul nasledujiiceho vypust’a sa
roku pre sektor vina,

Pozmeiujuci a doplitujici navrh 17
Clanok 3 odsek 2

2. Pre sektory vyrobkov z ovocia vypusta sa
a zeleniny a spracovaného ovocia

a zeleniny v pripade potreby stanovi
hospodarske roky Komisia.

Pozmefiujuci a doplitujici navrh 18
Clanok 9 pismeno f a) (nové)

fa) bravcové mdso.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 19

Clénok 39
1. Komisia stanovi stupnice Spolo¢enstva 1. Stanovia sa stupnice Spolo¢enstva na
na klasifikaciu jatocnych tiel vratane klasifikaciu jato¢nych tiel vratane pravidiel
pravidiel tykajdcich sa oznamovania cien tykajucich sa oznamovania cien niektorych
niektorych vyrobkov ¢lenskymi Statmi pre vyrobkov ¢lenskymi Statmi pre tieto
tieto sektory: sektory:
a) hovadzieho a tel’'acicho mésa, pokial’ ide a) hovadzieho a tel'acieho mésa, pokial’ ide
0 dospely hovédzi dobytok; 0 dospely hovadzi dobytok;
b) bravcového maésa; b) bravéového maisa;

c) ovéieho a kozieho mésa. ¢) ov¢ieho a kozieho masa.



2. Komisia sa pri stanovovani stupnic
Spolocenstva uvedenych v odseku 1 riadi
najma tymito kritériami:

a) v pripade jatocnych tiel dospelého
hovadzieho dobytka stupnica klasifikuje
jatocné tela na zéklade mésitosti a vrstvy
tuku na povrchu, ¢o umoziuje zatriedenie
jatoénych tiel a identifik&ciu zatriedenych
jatocnych tiel;

b) v pripade jatocnych tiel oSipanych
stupnica klasifikuje jatocné tela na zaklade
obsahu chudého masa v pomere

k hmotnosti, pri pouziti principu priameho
urcovania percenta chudého mésa na
zaklade objektivneho merania a ustanovuje
zatriedenie jato¢nych tiel a ich
identifikaciu;

C) V pripade jato¢nych tiel oviec a kdz sa
stupnicou klasifikuju jatocné teld na
zaklade masitosti a vrstvy tuku na povrchu,
¢o umoznuje zatriedenie jato¢nych tiel

a identifikécie klasifikovanych jato¢nych
tiel.

Pokial ide o jato¢né teld jahniat nizkej
hmotnosti, mozno pouzit’ iné kritéria,
najmé hmotnost’, farbu mésa a farbu tuku.

2. Pri stanovovani stupnic Spolo¢enstva
uvedenych v odseku 1 sa zohl’adiiuju
najma tieto kritéria:

a) v pripade jatocnych tiel dospelého
hovédzieho dobytka stupnica klasifikuje
jatocné teld na zéklade masitosti a vrstvy
tuku na povrchu, ¢o umoziuje zatriedenie
jato¢nych tiel a identifikaciu zatriedenych
jatocnych tiel;

b) v pripade jatocnych tiel oSipanych
stupnica klasifikuje jatocné tela na zaklade
obsahu chudého masa v pomere

Kk hmotnosti, pri pouziti principu priameho
urcovania percenta chudého mésa na
zaklade objektivneho merania a ustanovuje
zatriedenie jato¢nych tiel a ich
identifikaciu;

C) v pripade jato¢nych tiel oviec a kdz sa
stupnicou klasifikuju jatocné tela na
zaklade masitosti a vrstvy tuku na povrchu,
¢o umoznuje zatriedenie jatocnych tiel

a identifikécie klasifikovanych jato¢nych
tiel.

Pokial’ ide o jato¢né telé jahniat nizkej
hmotnosti, mozno pouzit’ iné kritéria,
najmé hmotnost’, farbu mésa a farbu tuku.

2a. V zdaujme toho, aby sa zabezpecilo
jednotné uplatiiovanie tohto nariadenia
V Spolocenstve, kontrolny vybor
Spolocenstva vykondva overovanie na
mieste.

_Pozmenuyjici a doplitujici navrh 20
Clanok 41 odsek 1 pismeno fa) (nove)

fa) véelarstvo.

Pozmefujuci a doplijici navrh 21
Cléanok 47 odsek 1

1. Dohody v rdmci odvetvia a dodavatel'ské
zmluvy su v stlade s odsekom 3

a s ndkupnymi podmienkami, ktoré stanovi
Komisia, najmé z hl'adiska podmienok

1. Dohody v ramci odvetvia a dodavatel'ské
zmluvy su v stlade s odsekom 3

a s nakupnymi podmienkami, ktoré su
uvedeneé v prilohe lla, najmé z hl'adiska



nakupu, dodavky, preberania a plathy za
cukrovu repu.

podmienok nakupu, dodavky, preberania a
platby za cukrovu repu.

Pozmetiujuci a doplitujuci navrh 22
Clanok 50 uvadzacia veta

Komisia moze prijat’ podrobné pravidla

uplatiiovania tohto oddielu, najmé vzhl'adom

na:

Komisia moze prijat’ pravidla uplatiiovania
tohto oddielu a najmé tieto prvky:

-a) zmeny a doplnenia prilohy lla;

Pozmefiujuci a doplitujici navrh 23
Clanok 51 uvadzacia veta

Komisia moze s cielom podnietit’ ¢innost’
obchodnych organizécii a spolo¢nych
obchodnych organizécii, zameran( na
ul’ahCenie prisposobenia ponuky
poziadavkam trhu, s vynimkou ¢innosti
tykajlcej sa stiahnutia vyrobkov z trhu,
prijat’ v sektoroch zivych rastlin, hoviddzieho
a tel'acieho maésa, bravéového maisa, ov¢ieho
a kozieho mésa, vajec a hydiny tieto
opatrenia:

Komisia moze s cielom podnietit’ ¢innost’
obchodnych organizécii a spolo¢nych
obchodnych organizéacii, zameran( na
ul'ahéenie prispdsobenia ponuky
poziadavkam trhu, s vynimkou ¢innosti
tykajlcej sa stiahnutia vyrobkov z trhu,
prijat’ v sektoroch zivych rastlin, mlieka
a mlie¢nych vyrobkov, hovadzieho

a tel'acieho misa, bravéového maésa, ovéieho
a kozieho mésa, vajec a hydiny tieto
opatrenia:

Pozmetiujuci a doplitujuci navrh 24
Clanok 51 pismeno d a) (nove)

da) opatrenia napomahajice lepSiemu
usmerneniu chovu.

Pozmentiujtci a dopliujici navrh 25
Clanok 52 odsek 2 a (novy)

2a. Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho,
aby bolo dotknuté uplatiiovanie
nariadenia Rady (ES) ¢ 1868/94 7 27. jula
1994, ktorym sa zavadza systém kvot pre
vyrobu zemiakového Skrobu’.

7U.v. ES L 197, 30.7.1994, s. 4. Nariadenie
naposledy zmenené,a doplpené nariadenim
(ES) & 941/2005 (U. v. EU L 159, 22.6.2005,



s. 1).

Pozmenujuci a doplnujuci navrh 27
Clanok 118 uvadzacia veta

Clenské $taty uznaju medziodborové S vyhradou osobitnych ustanoveni

organizacie, ktore: tykajuicich sa urcitého sektora vyroby a bez
toho, aby bolo dotknuté uznanie podobnych
organizacii pre vyrobky, ktoré nie st
uvedené v tomto ¢lanku, Clenské Staty
uznaju, podla prislusnych pravidiel,
organizacie medziodborového charakteru,
ktoré:

Pozmefujuci a doplijici navrh 28
Clanok 118 pismeno a)

a) zdruzuj zastupcov réznych a) zdruzuji organizacie zastupujuce
hospodarskych ¢innosti spojenych s hospoddrske cinnosti spojené s vyrobou ako
vyrobou, obchodom alebo spracovanim aj obchodom a/alebo spracovanim vyrobkov
vyrobkov z tychto sektorov: z daného sektora:

i) sektora oliv;
ii) sektora tabaku;

Pozmetiujuci a doplitujici navrh 29
Clanok 118 pismeno c) uvadzacia veta

¢) sledujt osobitny ciel’, najma: ¢) sleduju osobitny ciel’, ktorym méZe byt’
najma:

Pozmefiujuci a doplijici navrh 30
Clanok 118 pismeno ¢) bod (i)

1) koncentrovat’ a koordinovat’ ponuku (i) koncentrovat’ a koordinovat’ ponuku a
a odbyt produkcie clenov, predaj prislusnych vyrobkov;

Pozmenujuci a dopliujici navrh 31
Clanok 118 pismeno c) bod (i)

i1) vzéjomne prispdsobit’ produkciu (i1) vzajomne prispdsobit’ produkciu
a spracovanie poziadavkam trhu a zlepsit’ alalebo spracovanie poziadavkam trhu
produkt; a zlepsit’ produkt;



Pozmentiujtci a dopliujici navrh 32
Clanok 118 pismeno c) bod (iv)

iv) vykonavat’ vyskum spdsobov udrZatel'nej (iv) vykonavat’ vyskumy a pokusy novych
produkcie a trhového vyvoja. sposobov udrzatel'nej produkcie a prieskum
trhového vyvoja;

_ Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 33
Clanok 118 pismeno c) bod (iv a) (novy)

(iva) podporovat’ inovdciu, zlepSenie
kvality, rozmanitost’, bezpecnost’ vyrobkov,
ochranu Zivotného prostredia, biodiverzitu,

_ Pozmefiujuci a doplijici navrh 34
Clanok 118 pismeno ¢) bod (iv b) (novy)

(ivb) zabezpedit’ informovanost’ o vyrobku
od zaciatku po koniec vyrobného cyklu a
predaja, ako aj podporu predaja vyrobku.

_ Pozmenujici a doplitujici navrh 35
Clanok 118 pismeno c¢) pododsek 2 a (novy)

Organizécie medziodborového charakteru
mozu od organov, ktoré ich uznali,
pozZadovat’, aby boli pravidla, dohody a
postupy, o ktorych rozhodli, zavazné pre
vietkych prevadzkovatel’ov vykondvajucich
cinnost’ v suvislosti s prislus§nym vyrobkom
alebo skupinou vyrobkov.

Pozmenujuici a doplitujici navrh 36

Clanok 124 odsek 1
1. Bez toho, aby boli dotknuté pripady, v 1. Dovoz do Spolocenstva tykajuci sa
ktorych sa dovozné povolenia poZaduji na sektoru obilnin, cukru, ryZe, Panu, konope,
zdklade tohto nariadenia, Komisia moZe mlieka, hovédzieho mésa (vyrobky uvedené
rozhodnut’, Ze dovoz jedného alebo v prilohe I ¢ast’ XV bod a) a oliv (vyrobky,
viacerych vyrobkov tychto sektorov do na ktoré sa vzt’ahuju kody KN 1509, 1510
Spolocenstva, bude podliehat predlozeniu 00, 0709 90 39, 0711 20 90, 2306 90 19,
dovozného povolenia: 1522 00 31 a 1522 00 39) podlieha

predlozeniu dovozného povolenia.

a) obilniny, Vynimka sa vSak moze udelit’ na:



b) ryZa,

C) cukor,

d) osiva,

e) olivy, vzhI’adom na vyrobky, na ktoré sa
vzt’ahuju poloZky KN 1509, 1510 00, 0709
90 39, 0711 20 90, 2306 90 19, 1522 00 31 a
1522 00 39,

) Pan a konope, pokial’ ide o konope,
g) banany,

h) Zivé rastliny,

i) hovidzie a telacie mdiso,

J) mlieko a mliecne vyrobky,

k) bravcové miiso,

D) ovcie a kozie mdiso,

m) vajcia,

n) hydina,

0) etylalkohol.

a) obilninarske vyrobky, ktoré nemaju
vyrazny vplyv na stav zasobovania tohto
trhu;

b) pripad riadenia niektorych dovozov
cukru alebo ryZe, ktoré nevyZaduje dovozné
povolenie.

la. V suvislosti s inymi sektormi a
vyrobkami moZe Komisia bez toho, aby boli
dotknute pripady, v ktorych sa dovozné
povolenia poZaduju na zaklade tohto
nariadenia, podmienit’ dovoz do
Spolocenstva predloZenim dovozného
povolenia.

Pozmenujuci a dopliujici navrh 37
Clénok 135 odsek 2

2. Dodatocné dovozné cla sa neuloZia, ak
nie je pravdepodobné, Ze dovozy narusia trh
Spolocenstva, alebo ak by ucinky boli
neprimerané zamysl'anému ciel’u.

2. Rada preveri, ¢i dodatocné dovozné cla
nenarusia trh SpoloCenstva, alebo ¢ ich
ucinky nie su neprimerané zamysl'anému
ciel'u.

Pozmefujuci a dopliujici navrh 38
Clanok 187 pododsek 1 a (novy)

Komisia sa snazi postupovat’ pri



stanovovani pravidiel podla zasady
nakladov a ucinnosti a zarudit’ Clenskym
Statom, Ze pravidla nebudiu mat’ za
nasledok neprimerany narast ich
rozpoctového zat'aZenia.

Pozmefiujuci a doplitujici navrh 39
Clanok 187 pododsek 2 a (novy)

Predbeiné opatrenia v suvislosti s tymito
pokutami zachovaju moZnost’ pristupu k
sudcovi a pravo na spravodlivy proces v
zmysle Europskeho dohovoru o Pudskych
pravach a zakladnych slobodach zo 4.
novembra 1950.

Pozmeiujuici a doplitujiaci navrh 40
Clanok 188 odsek 1

1. Komisii pomaha Riadiaci vybor pre 1. Komisii pomaha podl’a toho, o aky trh
spolocnui organizaciu pol’nohospoddrskych ide, riadiaci vybor pre mdso, mliecne
trhov (d’alej len ,,vybor“). vyrobky, rastliny alebo trvalé kultary.

la. Komisia zaruci vysoky stuperi
odbornosti expertov uréenych ¢lenskymi
Statmi prostrednictvom postupov

a dostatocného financovania.

Pozmentiujtci a dopliujici navrh 41
Clanok 188 odsek 1 b (novy)

1b. Najneskor dva roky po prijati tohto
nariadenia Komisia zhodnoti skiisenost’ s
riadiacimi vybormi a skupinami
odbornikov pre dany sektor a predloZi
Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu o
tejto otazke, ku ktorej budu priloZené
pripomienky jednotlivych clenskych
Statov.

Pozmeiiujuci a doplitujici navrh 42
Clanok 188 odsek 1 ¢ (novy)

1c. Cldanok 7 ods. 3 rozhodnutia
1999/468/ES sa vizt’ahuje na schodze



riadiaceho vyboru.

Pozmefiujuci a dopliujici navrh 43
Clanok 188 odsek 3

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok. 3. Vybory prijmu svoje rokovacie poriadky.

Pozmefujuci a dopliujici navrh 44
Clanok 195 odsek 1 pismeno a)

a) Nariadenia (EHS) ¢. 234/68, (EHS) a) Nariadenia (EHS) ¢. 234/68, (EHS)
¢. 827168, (EHS) ¢& 2517169, (EHS) ¢. 827/68, (EHS) ¢. 2728/75, (EHS)
¢. 2728/75, (EHS) ¢. 2729/75, (EHS) ¢. 2729/75, (EHS) ¢. 2759/75, (EHS)
¢. 2759/75, (EHS) ¢. 2771/75, (EHS) ¢.2771/75, (EHS) ¢. 2777175, (EHS)
¢.2777/75, (EHS) ¢. 1055/77, (EHS) ¢. 1055/77, (EHS) ¢. 2931/79, (EHS)
¢.2931/79, (EHS) ¢. 1358/80, (EHS) ¢. 1358/80, (EHS) ¢. 3730/87, (EHS)
¢. 3730/87, (EHS) ¢. 4088/87, (EHS) ¢. 4088/87, (EHS) ¢. 2075/92, (EHS)
¢. 2075/92, (EHS) ¢. 2077/92, (EHS) ¢. 2077/92, (EHS) ¢. 404/93, (ES)

¢. 404/93, (ES) ¢. 1254/1999, (ES) ¢. 1254/1999, (ES) ¢. 2529/2001, (ES)
¢. 2529/2001, (ES) ¢. 670/2003, (ES) ¢. 670/2003, (ES) ¢. 797/2004 a (ES)
¢. 797/2004 a (ES) ¢. 1952/2005 od 1. ¢. 1952/2005 od 1. januéara 2008;
januara 2008,

Pozmetiujuci a doplitujici navrh 45
Clanok 198 odsek 2 pismeno ¢)

(e) pokial’ ide o sektor vina, ako aj élanok vypust'a sa
191, od 1. augusta 2008,

Pozmenujuci a doplitujici navrh 46

Priloha I ¢ast’ IX

Text predlozeny Komisiou

Cast’ IX: Ovocie a zelenina

Pokial’ ide o ovocie a zeleninu, toto nariadenie sa vit’ahuje na produkty uvedené v tejto
tabul’ke:

Kéd KN Opis produktov
0702 00 00 Rajciaky, Cerstvé alebo chladené
0703 Cibula, Salotka, cesnak, por a ostatnda cibul’ova zelenina,
Cerstvd alebo chladenad




€x

ex

ex

0704

0705

0706

0707 00

0708

0709

0802

0803 00 11
0803 00 90
0804 20 10
0804 30 00
0804 40 00
0804 50 00
0805
0806 10 10
0807
0808
0809

0810

081350 31
0813 50 39

1212 99 30

Kapusta, karfiol, kalerdb, kel a podobna jedla zelenina rodu
Brassica, Cerstvé alebo chladené

Salit (Lactuca sativa) a &akanka (Cichorium spp.), Cerstvé
alebo chladené

Mrkva, kvaka, Saldtovd cvikla, kozia brada pérolista, zeler,
red’kev a podobnd jedla korefiova zelenina, Cerstvé alebo
chladené

Uhorky Saldatové a uhorky na nakladanie, Cerstvé alebo
chladene

Strukova zelenina, lupana alebo nelupand, Cerstva alebo
chladena

Ostatna zelenina, Cerstvd alebo chladend, s vynimkou zeleniny
podpoloZiek 0709 6091, 0709 60 95, 0709 60 99, 0709 90 31,
0709 90 39 a 0709 90 60

Ostatné Skrupinové ovocie, Cerstvé alebo susSené, tie zhavené
Skrupin alebo Supky, s vynimkou arekovych (alebo betelovych)
orieskov a kolovych orieskov podpolozky 0802 90 20

Cerstvé plantajny

Susené plantajny

Figy, Cerstvé

Ananasy

Avokada

Kujavy, manga a mangustany

Citrusové plody, Cerstvé alebo suSené

Cerstvé stolové hrozno

Melony (vratane dyne Cervenej) a papdje, Cerstvé
Jablka, hrusky a duly, Cerstvé

Marhule, CereSne a viSne, broskyne (vrdtane nektdriniek),
slivky a trnky, Cerstvé

Ostatné ovocie, Cerstvé

Zmesi pozostavajuce vylucne zo suSenych orechov poloZiek
0801 a 0802

Svatojansky chlieb

vypust'a sa
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Pozmenujuci a doplitujici navrh 47

Priloha I ¢ast’ X

Text predlozeny Komisiou

Cast’ X: Produkty zo spracovaného ovocia a zeleniny

Pokial’ ide o spracované ovocie a zeleninu, toto nariadenie sa vit'ahuje na produkty uvedené
v tejto tabul’ke:

Kod KN

Opis

(@)

ex

ex

ex

ex

ex

ex

0710

0711

0712

0804 20 90
0806 20
0811

0812

0813

0814 00 00

0904 20 10

Zelenina (nevarena alebo varena v pare alebo vo vode)
zmrazend, s vynimkou kukurice cukrovej podpoloZky
0710 40 00, oliv podpolozky 0710 80 10 a plodov rodu
Capsicum alebo Pimenta podpoloZky 0710 80 59

Zelenina, docasne konzervovand (napr. plynnym oxidom
siric¢itym, v slanom néleve, v sirovej vode alebo inych
konzervacnych roztokoch), ale v danom stave nevhodnd na
priamu spotrebu, s vynimkou oliv podpoloZky 0711 20, plodov
rodu Capsicum alebo Pimenta podpolozky 0710 90 10 a
kukurice cukrovej podpoloZky 0711 90 30

Susend zelenina, veelku, krgjand, strhana, lamana alebo v
prasku, d’alej vSak neupravend, s vynimkou dehydrovanych
zemiakov umelo suSenych teplom a nevhodnych na Pudsku
spotrebu, patriacich do podpoloZky ex 0712 90 05, kukurice
cukrovej patriacej do podpoloZiek ex 0712 90 11 a 071290 19 a
oliv patriacich do podpoloZky ex 0712 90 90

Sulené figy
Susené hrozno

Ovocie a orechy, tiez varené v pare alebo vo vode, zmrazené,
neobsahujuce pridany cukor a ostatné sladidld, s vynimkou
Zmrazenych bandnov podpoloZky ex 0811 90 95

Ovocie a orechy, docasne konzervované (napr. plynnym oxidom
siri¢itym, v slanom néleve, v sirovej vode alebo inych
konzervacnych roztokoch), ale nevhodné v danom stave na
priamu spotrebu, s vynimkou banénov patriacich do podpolozky
x 0812 90 98

Ovocie, suSené, iné ako ovocie uvedené v poloZkdach 0801 az
0806; zmesi orechov a suseného ovocia tejto kapitoly,

S vynimkou zmesi pozostavajicich vylucne z orechov poloZiek
0801 a 0802 patriacich do podpoleZiek 0813 50 31 a 0813 50 39

Koéra citrusového ovocia alebo melonov (vrdatane cervenych),
Cerstvad, zmrazend, suSend alebo docasne konzervovand

V slanom ndleve, v sirovej vode alebo inych konzervacnych
roztokoch

Susend sladka paprika, nedrvend ani nemleta




(b) ex

ex
ex

ex

ex

ex

ex

ex

0811

1302 20
2001

2002

2003

2004

2005

2006 00

2007

2008

Ovocie a orechy, tieZ varené v pare alebo vo vode, zmrazené,
obsahujuce pridany cukor alebo iné sladidlo

Pektinové latky a pektinaty

Zelenina, ovocie, orechy a ostatné jedlé Casti rastlin, pripravené
alebo konzervované octom alebo kyselinou octovou, s
vynimkou:

- plodov rodu Capsicum, inych ako sladka paprika
podpoloZky 2001 90 20

- sladkej kukurice (Zea mays var. saccharata)
podpoloZky 2001 90 30

- Jjamov, sladkych zemiakov a podobnych jedlych &asti
rastlin, obsahujacich 5 hmotnostnych % $krobu alebo viac,
podpoloZky 2001 90 40

- palmovych jadier podpoloZky 2001 90 60
- oliv podpoloZky 2001 90 65

- listov vinica, chmel’ovych vyhonkov a inych podobnych
jedlych Ccasti rastlin patriacich do podpoloiky ex
2001 90 99

Rajciaky, pripravené alebo konzervované inak ako octom alebo
kyselinou octovou

Huby a hl’uzovky, pripravené alebo konzervované inak ako
octom alebo kyselinou octovou

Ostatna zelenina, pripravena alebo konzervovana inak ako
octom alebo kyselinou octovou, iné vyrobky ako sa uvadza v
poloZke 2006, s vynimkou kukurice cukrovej (Zea mays var.
saccharata) podpoloZky ex 2004 90 10, oliv podpoloZky ex
2004 90 30 zemiakov pripravenych alebo konzervovanych v
podobe mucky, kimnej mucky alebo viociek podpoloZky
2004 1091

Ostatna zelenina, pripravend alebo konzervovana inak ako
octom alebo kyselinou octovou, nie zmrazena, ina ako produkty
poloZky 2006 s vynimkou oliv podpoloZky 2005 70, kukurice
cukrovej (Zea mays var. saccharata) podpoloZky 2005 80 00 a
plodov rodu Capsicum, inych ako sladka paprika alebo
pimentos podpolozky 2005 99 10 a zemiakov pripravenych alebo
konzervovanych v podobe muky, krupice alebo viociek
podpolozky 2005 20 10

Ovocie, orechy, Supka 7 ovocia a ostatné Casti rastlin,
konzervované cukrom (macané, glazované alebo kandizované),
s vynimkou banénov konzervovanych cukrom patriacich do
poloZiek ex 2006 00 38 a ex 2006 00 99

DZemy, ovocné résoly, marmelady, ovocné alebo orechové pyré
a ovocné alebo orechové pasty, tiez obsahujuce pridany cukor
alebo iné sladidlo, s vynimkou:

- homogenizovanych pripravkov z bandnov podpolozky
ex 2007 10

- dZemov, résolov, marmelad, pyré alebo pdst podpoloZiek
ex 2007 99 39, ex 2007 99 57 a ex 2007 99 98

Ovocie, orechy a d’alSie jedlé Casti rastlin, inak pripravené



ex 2009

alebo konzervovaneé, tiez s pridanym cukrom alebo iného
sladidla alebo liehu, ktoré nie su Specifikované a zaradené inde,
s vynimkou:

- araSidového krému podpoloZky 2008 11 10
- palmevych jadier podpolozky 2008 91 00
- kukurice podpoloZky 2008 99 85

- jamov, sladkych zemiakov a podobnych jedlych casti
rastlin, obsahujucich aspoii 5 % hmotnostnych Skrobu,
podpolozky 2008 99 91

- listov vini¢a, chmel’ovych vyhonkov a inych podobnych
jedlych casti rastlin patriacich do podpoloZky ex 2008 99 99

- zmesi bananov inak pripravenych alebo
konzervovanych, podpoloZiek ex 2008 92 59, ex 2008 92 78,
ex 2008 92 93 a ex 2008 92 98

- bananov inak pripravenych alebo konzervovanych,
podpoloZiek ex 2008 99 49, ex 2008 99 67 a ex 2008 99 99

Ovocné §tavy (s vynimkou hroznovej §t’avy a hroznového
mustu podpoloZiek 2009 61 a 2009 69 a bandanovej 5’ avy
podpoloZky ex 2009 80) a zeleninové §t’avy, nekvasené a
neobsahujice pridany lieh, tie s pridanym cukrom alebo inym
sladidlom

Pozmenujuci a dopliujuci navrh Eurdpskeho parlamentu

vypust'a sa

Pozmenujuci a doplitujuci navrh 48

Priloha I ¢ast’ XII

Text predlozeny Komisiou

Cast’ XII: Vino

Pokial’ ide o vino, toto nariadenie sa vzt’ahuje na produkty uvedené v tejto tabul’ke:

Kod KN

Opis



Kéd KN Opis
a) 2009 61 Hroznovd $t’ava (vrdatane hroznového mustu)
2009 69
2204 30 92 Ostatné hroznové musty, iné ako su musty fermentované alebo
2204 30 94 s fermentaciou inhibovanou inak ako pridanim alkoholu
2204 30 96
2204 30 98
b) ex 2204 Vino 7 Cerstvého hrozna, vrdtane vina obohateného alkoholom;
hroznovy must iny ako v poloZke 2009, s vynimkou ostatného
hroznového mustu podpoloZiek 2204 30 92, 2204 30 94,
2204 30 96 a 2204 30 98
C) 0806 10 90 Cerstvé hrozno iné ako stolové hrozno
2209 00 11 Vinny ocot
2209 00 19
d) 2206 00 10 Matolinové vino
2307 00 11 Vinny kal
2307 00 19
2308 00 11 Hroznové vylisky
2308 00 19

vypust’a sa

Pozmenujuci a doplfiujuci navrh Eurdpskeho parlamentu
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Priloha Il a (nova)
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PODMIENKY NAKUPU CUKROVEJ REPY
BOD I
Na ucely tejto prilohy sa pod pojmom ,,zmluvné strany doddavatel’skej zmluvy” rozumeju:
a) cukrovary (d’alej len ,,vyrobcovia);
a
b) predajcovia cukrovej repy (d’alej len ,,predajcovia”).
BOD Il

1. Dodavatel’ské zmluvy sa vyhotovuju v pisomnej podobe na konkrétne mnozstvo kvotovanej
cukrovej repy.

2. V dodavatel’skych zmluvach sa spresni, ¢i je mozné dodat’ dodatocné mnoZzstvo cukrovej
repy a za akych podmienok.

BOD 111

1. V dodavatel’skych zmluvdch sa uvadzaju nakupné ceny za mnoZstva cukrovej repy, ked’Ze
sa rozliSuje podl’a toho, ¢i mnoZstva cukru vyrobené z tejto cukrovej repy su:

a) z kvotovaného cukru;

b) z nekvétovaného cukru.

V pripade mnoZstva uvedeného v pismene a), ceny nemézu byt’ nizSie ako je minimdlna cena
cukrovej repy uvedend v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006.

2. V dodavatel’skych zmluvdch sa stanovuje nemenny obsah cukru v repe. Uvadza sa v nich
aj prevodna stupnica, ktora uvadza rozne obsahy cukru a faktory umoZiiujiice prepocet
mnoZstva dodanej repy na mnoZstva zodpovedajice obsahu cukru uvedeného v dodavatel’skej
zmluve.

Stupnica vychadza z vynosov zodpovedajucich r6znym obsahom cukru.

3. Ak predajca uzavrel s vyrobcom dodavatel’skii zmluvu na cukrovii repu urcenui na vyrobu
kvotovaného cukru, vSetky dodavky od tohto predajcu prepocitané v sulade s odsekom 2 tohto
bodu sa povaiuju za dodavky cukrovej repy urcenej na vyrobu kvotovaného cukru, a to az do
mnozstva repy uvedeného v dodavatel’skej zmluve.

4. Vyrobcovia vyrabajiici menSie mnoZstvo cukru, ako je ich kvéta cukrovej repy, na ktoru
podpisali doddvatel’ské zmluvy pred vysiatim, rozdelia mnoZstvo repy zodpovedajiice
akejkol’vek dodatocnej produkcii aZ do vysky svojej kvoty medzi predajcov, s ktorymi
podpisali dodavatel’ské zmluvy pred vysiatim o dodavke cukrowej repy urcenej na vyrobu
kvotovaného cukru.

Dohody v ramci odvetvia sa moZu od tohto ustanovenia odchylovat’.
BOD IV

1. Dodavatel’ské zmluvy obsahuju ustanovenia tykajiice sa rozvrhnutia a bezného trvania



dodavok repy.

2. Ustanovenia uvedené v odseku 1 zodpovedaju ustanoveniam, ktoré sa uplatiiovali v
predchadzajiicom hospodarskom roku, pricom sa zohladiiuje urovei skutocnej produkcie;
dohody v ramci odvetvia sa od nich moZu odchylovat’.

BOD V
1. V dodavatel’skych zmluvdach sa ustanovujiu miesta zhromaZd’ovania repy.

2. Ak predajca a vyrobca uz uzavreli dodavatel’skii zmluvu na predchadzajiici hospodarsky
rok, miesta zhromaZd’ovania, na ktorych sa dohodli, zostavaju v platnosti.

Dohody v ramci odvetvia sa moZu od tohto ustanovenia odchyl’ovat’.

3. Vdodavatel’skych zmluvdch sa ustanovuje, Ze ndklady za nakladku a prepravu 7 miesta
thromaid’ovania ma hradit’ vyrobca na zdaklade osobitnych dohéd podliehajucich miestnym
pravidlam alebo zvyklostiam platnym pred predchadzajucim hospodarskym rokom.

4. V Dansku, Grécku, S'pam'elsku, Trsku, Portugalsku, Finsku a vo Vel’kej Britanii, kde sa
cukrova repa dodava franko do zavodu, sa vSak v doddvatel’skych zmluvdach ustanovuje
ucast’ vyrobcu na nakladoch za nakladku a prepravu a uréuje sa v percentdach alebo vo vyske
sumy.

BOD VI
1. Vdodavatel’skych zmluvdch sa ustanovuju miesta prijmu repy.

2. Ak predajcovia a vyrobcovia uz uzavreli dodavatel’skii zmluvu na predchadzajuci
hospodarsky rok, miesta prijmu, na ktorych sa dohodli, zostavaju v platnosti. Dohody v rdmci
odvetvia sa moZu od tohto ustanovenia odchylovat’.

BOD ViI

1. V dodavatelskych zmluvdch sa ustanovuje, Ze obsah cukru sa urcuje polarimetrickou
metodou. Pri prijme sa odobera vzorka cukrovej repy.

2. Dohody v ramci odvetvia mézu ustanovovat’ odber vzoriek v inej faze. \V takom pripade sa v
dodavatel’skej zmluve ustanovuje korekcia na vyrovnanie akéhokol’vek ubytku obsahu cukru
medzi prijmom repy a odberom vzorky.

BOD VIII

V dodavatel’skych zmluvach sa ustanovuje, Ze hruba hmotnost’, tara a obsah cukru sa urcuju
jednym z nasledujucich postupov:

a) stanovi ich vyrobca v sucinnosti s obchodnou organizdaciou pestovatel’ov repy, ak sa tak
ustanovuje v dohode v ramci odvetvia;

b) stanovi ich vyrobca pod dohl’adom obchodnej organizdcie pestovatel’ov repy;

¢) stanovi ich vyrobca pod dohl’adom odbornika uznaného prislusnym clenskym Statom,
pricom naklady hradi predajca.

BOD IX



1. Vdodavatel’skych zmluvdach sa pre celé mnozstvo dodanej repy ustanovuje, Ze vyrobca
musi splnit’ jednu alebo viac z nasledujucich povinnosti:

a) bezplatné vrdtenie Cerstvych rezkov 7 tondZe dodanej repy predajcovi franko zo zdavodu;

b) bezplatné vrdtenie Casti tychto rezkov v lisovanom, suSenom alebo suSenom a
vyextrahovanom stave predajcovi franko zo zavodu;

C) vratenie odrezkov v lisovanom alebo susenom stave predajcovi franko zo zdvodu; v tomto
pripade moZe vyrobca Ziadat’ od predajcu uihradu nakladov na lisovanie alebo suSenie;

d) zaplatenie kompenzdcie predajcovi, ktord zohl’adni moZnosti predaja prisluSnych rezkov.

Ak sa s cast’ami 7 celkového mnoZstva dodanej repy naklada rozdielne, v dodavatel’skej
zmluve sa uloZi viac zdaviizkov ustanovenych v prvom pododseku.

2. Vdohode v ramci odvetvia sa méZe ustanovit’ dodanie rezkov v inej faze, ako uvadza odsek
1 pism. a), b) a c).

BOD X

1. V doddvatel’skych zmluvdch sa stanovujit lehoty na ihradu pripadnych zaloh a platieb za
nakup cukrovej repy.

2. Lehoty uvedené v odseku 1 zodpovedaju lehotam, ktoré boli v platnosti pocas
predchédzajuceho hospodarskeho roku. Dohody v ramci odvetvia sa moézu od tohto
ustanovenia odchylovat’.

BOD XI

Ak sa v dodavatel’skych zmluvach uvadzaju pravidla tykajiice sa otazok, na ktoré sa vit'ahuje
tdto priloha, alebo ak obsahuju ustanovenia upravujice iné otazky, ustanovenia a ucinky
dodavatel’skych zmluy nesmu byt’ v rozpore s touto prilohou.

BOD XII
1. Medziodborové dohody stanovuju arbitrazne dolozky.

2. Ak dohody v ramci odvetvia v Spolocenstve alebo na regiondlnej ¢i miestnej uirovni
stanovuju pravidla tykajiice sa otdzok, na ktoré sa vzt’ahuje toto nariadenie, alebo ak
obsahuju ustanovenia upravujuce iné otdazky, ustanovenia a ucinky tychto dohod nesmu byt’
v rozpore s touto prilohou.

3. Dohody uvedené v odseku 2 stanovuju najma:

a) pravidla, podl’a ktorych sa medzi predajcov rozdelia mnoZstva repy na vyrobu cukru v
ramci kvotovych obmedzeni, o ktorych nakupe vyrobca rozhoduje este pred vysiatim;

b) pravidla rozdel’ovania podl’a bodu III ods. 4;
¢) prevodnu stupnicu podl’a bodu III ods. 2;

d) ustanovenia tykajlce sa vyberu a zasobovania semenami odrdd repy, ktord sa ma
dopestovat’;



e) minimdalnu cukornatost’ repy, ktora sa ma dodat’;

P poZiadavku na poradu zastupcov vyrobcu so zdastupcami predajcov pred stanovenim
terminu zacatia doddvania repy;

g) vyplacanie prémii predajcom za véasné alebo neskoré dodavky;
h) podrobnosti o:

i) Casti rezkov stanovenej v bode IX ods. 1 pism. b),

i) ndkladoch stanovenych v bode X ods. 1, pism. c),

iii) kompenzacii stanovenej v bode 1X ods. 1 pism. d);

1) odvoze rezkov zo strany predajcu;

j) pravidla o tom, ako sa ma pripadny rozdiel medzi referenénou cenou a skutoénou cenou
cukru rozdelit’ medzi vyrobcu a predajcov, bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tykajuce
sa minimalnej ceny kvdtovanej cukrovej repy, tak ako sa uvadza v éldanku 5 ods. 1 nariadenia
(ES) & 318/2006.

BOD XI1I1
AK nie je uzavretda dohoda v ramci odvetvia tykajuca sa toho, ako by sa mali mnoZstvd repy na

vyrobu cukru v ramci kvoétovych obmedzeni, ktoré sa vyrobca ponvika nakupit’ pred vysiatim,
rozdelit’ medzi predajcov, prisluSny Clensky Stat moZe stanovit’ viastné pravidla rozdel ovania.

Uvedenymi pravidlami sa tradi¢nym predajcom repy, ktori preddavaju druZstvam, mozu tie?
udelit’ iné dodavatel’ské prava ako tie, ktoré by mali ako Clenovia druistiev.



